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РАБОЧАЯ ПРОГРАММА ДИСЦИПЛИНЫ 

Практический курс второго иностранного языка (испанский) 

основная профессиональная Высшее образование - магистратура - программа магистратуры 

45.00.00 Языкознание и литературоведение 

45.04.02  Лингвистика 

Иностранный язык и межкультурная профессиональная коммуникация 

 

Цель освоения дисциплины Практический курс второго иностранного языка 

(испанский) 

Цель освоения дисциплины: участие в формировании следующих компетенций: 

ОПК-2; Способен учитывать в практической деятельности специфику иноязычной научной 

картины мира и научного дискурса в русском и изучаемом иностранном языках 

ПК-3; Способен к осуществлению профессиональной коммуникации в сфере наук о жизни 

на иностранном языке 

УК-4; Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на 

иностранном (ых) языке (ах), для академического и профессионального взаимодействия 

УК-5; Способен анализировать и учитывать разнообразие культур в процессе 

межкультурного взаимодействия 

 

Требования к результатам освоения дисциплины. 

Изучение дисциплины направлено на формирование у обучающихся следующих 

компетенций: 

 

п/№ Код 

компетенци

и 

Содержание 

компетенци

и (или ее 

части) 

Индикаторы достижения компетенций: 

Знать Уметь Владеть Оценочные 

средства 

1 ОПК-2 Способен 

учитывать в 

практическо

й 

деятельност

и 

специфику 

материальн

ые 

особенност

и и 

коммуникат

ивные 

функции 

соотносить 

исследуемы

й материал 

с 

современны

ми 

теоретическ

основными 

современны

ми 

методиками 

сбора и 

анализа 

языкового 

Практическ

ий курс 2-го 

ИЯ 

(испанского

) 



 

 

иноязычной 

научной 

картины 

мира и 

научного 

дискурса в 

русском и 

изучаемом 

иностранно

м языках 

человеческо

го языка, 

основные 

структурны

е 

характерист

ики 

наиболее 

изученных 

языков 

мира, связь 

языка и 

этнокультур

ных 

особенност

ей 

человечески

х обществ, 

роль 

языкового и 

коммуникат

ивного 

аспектов в 

фундамента

льной и 

практическо

й медицине 

ими 

подходами 

к его 

интерпрета

ции, 

выбирать 

адекватные 

методы его 

анализа; 

материала, 

навыками 

использова

ния 

поисковых 

систем и 

справочных 

ресурсов. 

2 ПК-3 Способен к 

осуществле

нию 

профессион

альной 

коммуникац

ии в сфере 

наук о 

жизни на 

иностранно

м языке 

общие 

нормы и 

правила 

речевого 

общения на 

иностранно

м языке и 

их отличия 

от норм и 

правил 

общения на 

русском 

языке, в 

частности, в 

сфере 

профессион

ально-

деловой и 

научной 

(область 

наук о 

жизни) 

коммуникац

применять 

нормы и 

правила, 

установлен

ные в 

англоязычн

ой 

профессион

ально-

деловой и 

научной 

коммуникац

ии; 

использоват

ь 

иностранны

й язык как 

средство 

информаци

онно-

коммуникат

ивной, 

научно-

навыками 

коммуникац

ии на 

иностранно

м языке и 

использова

ния его в 

целях 

деловой, 

профессион

альной 

коммуникац

ии, в том 

числе, в 

рамках 

научно-

исследовате

льской 

деятельност

и 

Практическ

ий курс 2-го 

ИЯ 

(испанского

) 



 

 

ии лексико-

грамматиче

скую 

структуру 

языка: 

лексические

, 

грамматиче

ские и 

синтаксичес

кие 

конструкци

и, их 

особенност

и, 

алгоритмы 

моделирова

ния и 

правила 

употреблен

ия 

исследовате

льской, 

узкоспециа

лизированн

ой 

деятельност

и и 

самообразо

вания 

3 УК-4 Способен 

применять 

современны

е 

коммуникат

ивные 

технологии, 

в том числе 

на 

иностранно

м (ых) 

языке (ах), 

для 

академичес

кого и 

профессион

ального 

взаимодейс

твия 

литературн

ую форму 

государстве

нного 

языка, 

основы 

устной и 

письменной 

коммуникац

ии на 

иностранно

м языке, 

функционал

ьные стили 

родного 

языка, 

требования 

к деловой 

коммуникац

ии; 

теоретическ

ие основы, 

а также 

структуру и 

особенност

и делового 

общения в 

том числе 

на 

выражать 

свои мысли 

на 

государстве

нном, 

родном и 

иностранно

м языке в 

ситуации 

деловой 

коммуникац

ии; 

проводить 

аналитичес

кую работу 

статей, в 

т.ч. на 

иностранно

м языке с 

целью 

осуществле

ния 

профессион

ального 

академичес

кого 

взаимодейс

твия; 

организовы

практическ

им опытом 

составления 

текстов на 

государстве

нном и 

родном 

языках, 

опытом 

перевода 

текстов с 

иностранно

го языка на 

родной, 

опытом 

говорения 

на 

государстве

нном и 

иностранно

м языках; 

конструктив

ным 

подходом в 

профессион

альной и 

научной 

коммуникац

ии, 

Практическ

ий курс 2-го 

ИЯ 

(испанского

) 



 

 

иностранно

м(ых) 

языке(ах), 

для 

академичес

кого и 

профессион

ального 

взаимодейс

твия 

вать 

эффективн

ые 

коммуникац

ии в 

процессе 

академичес

кого и 

профессион

ального 

взаимодейс

твия с 

использова

нием всех 

современны

х 

коммуникат

ивных 

технологий 

в том числе 

на 

иностранно

м(ых) 

языке(ах) 

организацие

й и 

ведением 

научно-

практическо

й 

дискуссии; 

основными 

современны

ми 

коммуникат

ивными 

технология

ми, в том 

числе на 

иностранно

м(ых) 

языке(ах), 

для 

академичес

кого и 

профессион

ального 

взаимодейс

твия 

4 УК-5 Способен 

анализирова

ть и 

учитывать 

разнообрази

е культур в 

процессе 

межкультур

ного 

взаимодейс

твия 

основы 

межкультур

ной 

коммуникац

ии; основы 

толерантног

о 

восприятия 

социальных

, 

этнических, 

конфессион

альных и 

культурных 

различий 

организаци

онного 

поведения; 

особенност

и 

национальн

ых культур 

и их 

проявление 

в 

вести 

коммуникац

ию с 

представите

лями иных 

национальн

остей и 

конфессий с 

соблюдение

м этических 

и 

межкультур

ных норм; 

анализирова

ть факторы, 

формирую

щие 

поведение 

конкретных 

объектов и 

субъектов в 

профессион

альной 

деятельност

и; 

навыками 

эффективно

й 

коммуникац

ии в 

процессе 

межкультур

ного 

взаимодейс

твия при 

индивидуал

ьной и 

командной 

работе 

Практическ

ий курс 2-го 

ИЯ 

(испанского

) 



 

 

коммуникац

ионном 

взаимодейс

твии 

выстраиват

ь 

профессион

альное 

взаимодейс

твие в 

разном 

коммуникац

ионном 

(речевом) 

пространст

ве, 

учитывая 

культурное 

разнообрази

е 

 

Разделы дисциплины и компетенции, которые формируются при их изучении 

п/№ Код 

компетенции 

Наименование 

раздела/темы 

дисциплины 

Содержание раздела в 

дидактических единицах 

Оценочные 

средства 

 1 УК-4, 

УК-5 

1. Вводный курс   

  1.1 Структура 

испанского языка. 

Основные отличия \ 

сходства с русским и 

английским языками 

Структура испанского языка. 

Основные отличия \ сходства с 

русским и английским языками.  

Фонетические особенности. 

Правила чтения. Лексико-

грамматическое строение языка. 

Синтаксис. 

Практический 

курс 2-го ИЯ 

(испанского)  

 

  1.2 Глагол Глагол. Временные формы, 

спряжение, правила 

употребления. Управление 

глаголов. 

Практический 

курс 2-го ИЯ 

(испанского)  

 

  1.3 Имя 

существительное. 

Имя существительное. Артикль. 

Склонение. 

Практический 

курс 2-го ИЯ 

(испанского)  

 

  1.4 Местоимения Местоимения. Виды, склонение. Практический 

курс 2-го ИЯ 

(испанского)  

 

  1.5 Числительное. Числительное. Предлоги с 

дательным, винительным и 

Практический 

курс 2-го ИЯ 



 

 

родительным падежами. (испанского)  

 

  1.6 Имя 

прилагательное и 

наречие 

Имя прилагательное и наречие. 

Степени сравнения. Склонение. 

Практический 

курс 2-го ИЯ 

(испанского)  

 

  1.7 Инфинитив Инфинитив, виды, употребление Практический 

курс 2-го ИЯ 

(испанского)  

 

  1.8 Вопросительное 

предложение 

Порядок слов в вопросительных 

предложениях с 

вопросительными словами и без 

вопросительных слов 

Практический 

курс 2-го ИЯ 

(испанского)  

 

   1.9 Знакомство Изучение и отработка 

коммуникативных моделей 

поведения, лексики по теме 

знакомство 

Практический 

курс 2-го ИЯ 

(испанского)  

 

 2 ОПК-2, 

ПК-3 

2. Испанский язык – 

средство устного 

делового 

(профессионального) 

общения 

  

  2.1 Самопрезентация Самопрезентация (профессия 

врач, презентация ВУЗа), 

ведение диалога, выражение и 

обмен мнениями 

Практический 

курс 2-го ИЯ 

(испанского)  

 

  2.2 Участие в 

переговорах. 

Обсуждение и 

решение проблем, 

обмен мнениями.   

Участие в переговорах. 

Обсуждение и решение проблем, 

обмен мнениями.  Принятие 

общих решений. Телефонные 

переговоры. 

Практический 

курс 2-го ИЯ 

(испанского)  

 

  2.3 Подготовка к 

участию в 

конференции на 

испанском языке 

Приемы публичного 

выступления. Доклад, обмен 

дополнительной информацией, 

обмен мнениями, навыки 

участия в полилоге 

Практический 

курс 2-го ИЯ 

(испанского)  

 

  2.4 Презентация на 

профессиональную 

тему 

Подготовка, оформление 

презентации, выступление, 

общение с аудиторией 

Практический 

курс 2-го ИЯ 

(испанского)  

 



 

 

  2.5 Навыки ведения 

диалога, приемы 

интервьюирования 

коллег, пациентов 

Сбор анамнеза, сообщение 

негативной информации, 

психологическая поддержка 

Практический 

курс 2-го ИЯ 

(испанского)  

 

   2.6 Составление 

резюме на испанском 

языке 

Прохождение и проведение 

интервью на испанском языке 

Практический 

курс 2-го ИЯ 

(испанского)  

 

 3 ОПК-2, 

ПК-3 

3. Испанский язык 

как средство 

письменного 

делового 

(профессионального) 

общения 

  

  3.1 Деловое письмо. 

Виды и стили 

Запрос информации, просьба о 

встрече, приглашение, отказ, 

уточнение данных, электронное 

письмо, бизнес-предложение, 

отчет) 

Практический 

курс 2-го ИЯ 

(испанского)  

 

  3.2 

Профессиональная 

документация 

международных 

стандартов 

Ведение истории болезни, сбор 

анамнеза, оформление 

результатов обследования, 

выписка, рецепт 

Практический 

курс 2-го ИЯ 

(испанского)  

 

   3.3 Обзоры и 

реферирование 

статей, 

профессиональной, 

научно-популярной 

литературы 

Обзоры и реферирование статей, 

профессиональной и научно-

популярной литературы, 

составление отчетов и 

информационно-аналитических 

справок 

Практический 

курс 2-го ИЯ 

(испанского)  

 

 4 ОПК-2, 

ПК-3 

4. Деловая игра 

"Научная 

конференция" 

  

   4.1 Деловая игра 

"Научная 

конференция" 

Коммуникативные стратегии 

публичных выступлений, 

ведение научной дискуссии 

Практический 

курс 2-го ИЯ 

(испанского)  

 

 

Виды учебной работы 
 

Вид учебной работы Трудоемкость Трудоемкость по семестрам (Ч) 



 

 

объем в 

зачетных 

единицах 

(ЗЕТ) 

Объем 

в часах 

(Ч) 
Семестр 1 Семестр 2 Семестр 3 

Контактная работа, в том числе  108 36 36 36 

Консультации, аттестационные 

испытания (КАтт) (Экзамен) 

 8   8 

Лекции (Л)  2 2   

Лабораторные практикумы (ЛП)      

Практические занятия (ПЗ)  98 34 36 28 

Клинико-практические занятия 

(КПЗ) 

     

Семинары (С)      

Работа на симуляторах (РС)      

Самостоятельная работа 

студента (СРС) 

 162 54 54 54 

ИТОГО 9 270 90 90 90 

 

Содержание дисциплины (модуля) по видам занятий 

Лекционные занятия 

№ 

раздел

а 

Наименование 

раздела 

дисциплины 

(модуля) 

Тема лекции Применение ЭО и ДОТ Объем, час. 

 1 Вводный курс Структура испанского языка. 

Основные отличия \ сходства с 

русским и английским языками 

Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

2 

 
Практические занятия 

№ 

раздел

а 

Наименование 

раздела 

дисциплины 

(модуля) 

Тема Применение ЭО и ДОТ Объем, час. 

 1 Вводный курс Структура испанского языка. 

Основные отличия \ сходства с 

русским и английским языками 

Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

4 

 1 Вводный курс Глагол Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

4 

 1 Вводный курс Имя существительное. Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

4 



 

 

Обучающийся» 

 1 Вводный курс Местоимения Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

4 

 1 Вводный курс Числительное. Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

6 

 1 Вводный курс Имя прилагательное и наречие Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

6 

 1 Вводный курс Инфинитив Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

6 

 1 Вводный курс Вопросительное предложение Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

6 

 1 Вводный курс Знакомство Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

6 

 2 Деловая игра 

"Научная 

конференция" 

Деловая игра "Научная 

конференция" 
Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

4 

 3 Испанский язык – 

средство устного 

делового 

(профессионального

) общения 

Самопрезентация Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

6 

 3 Испанский язык – 

средство устного 

делового 

(профессионального

) общения 

Участие в переговорах. 

Обсуждение и решение проблем, 

обмен мнениями.   

Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

6 

 3 Испанский язык – 

средство устного 

делового 

(профессионального

) общения 

Подготовка к участию в 

конференции на испанском языке 
Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

6 

 3 Испанский язык – 

средство устного 

делового 

(профессионального

) общения 

Презентация на профессиональную 

тему 
Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

6 

 3 Испанский язык – 

средство устного 

Навыки ведения диалога, приемы 

интервьюирования коллег, 

Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

4 



 

 

делового 

(профессионального

) общения 

пациентов Обучающийся» 

 3 Испанский язык – 

средство устного 

делового 

(профессионального

) общения 

Составление резюме на испанском 

языке 
Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

4 

 4 Испанский язык как 

средство 

письменного 

делового 

(профессионального

) общения 

Деловое письмо. Виды и стили Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

4 

 4 Испанский язык как 

средство 

письменного 

делового 

(профессионального

) общения 

Профессиональная документация 

международных стандартов 
Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

6 

 4 Испанский язык как 

средство 

письменного 

делового 

(профессионального

) общения 

Обзоры и реферирование статей, 

профессиональной, научно-

популярной литературы 

Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

6 

 
Самостоятельная работа студента 

№ 

раздела 

Наименование 

раздела 

дисциплины 

(модуля) 

Тема занятия Вид СРС Объем, час. 

 1 Вводный курс Структура испанского языка. 

Основные отличия \ сходства с 

русским и английским языками 

Индивидуальные задания. 

Прохождение онлайн-курса 

по испанскому языку 

7 

 1 Вводный курс Глагол Индивидуальные задания 7 

 1 Вводный курс Имя существительное. Индивидуальные задания 8 

 1 Вводный курс Местоимения Индивидуальные задания 8 

 1 Вводный курс Числительное. Индивидуальные задания 8 

 1 Вводный курс Имя прилагательное и наречие Индивидуальные задания 8 

 1 Вводный курс Инфинитив Индивидуальные задания 8 

 1 Вводный курс Вопросительное предложение Индивидуальные задания 9 

 1 Вводный курс Знакомство Индивидуальные задания 9 

 2 Деловая игра 

"Научная 

конференция" 

Деловая игра "Научная 

конференция" 
Индивидуальные задания 9 



 

 

 3 Испанский язык – 

средство устного 

делового 

(профессиональног

о) общения 

Самопрезентация Индивидуальные задания 9 

 3 Испанский язык – 

средство устного 

делового 

(профессиональног

о) общения 

Участие в переговорах. 

Обсуждение и решение проблем, 

обмен мнениями.   

Индивидуальные задания 9 

 3 Испанский язык – 

средство устного 

делового 

(профессиональног

о) общения 

Подготовка к участию в 

конференции на испанском 

языке 

Индивидуальные задания 9 

 3 Испанский язык – 

средство устного 

делового 

(профессиональног

о) общения 

Презентация на 

профессиональную тему 
Индивидуальные задания 9 

 3 Испанский язык – 

средство устного 

делового 

(профессиональног

о) общения 

Навыки ведения диалога, 

приемы интервьюирования 

коллег, пациентов 

Индивидуальные задания 9 

 3 Испанский язык – 

средство устного 

делового 

(профессиональног

о) общения 

Составление резюме на 

испанском языке 
Индивидуальные задания 9 

 4 Испанский язык как 

средство 

письменного 

делового 

(профессиональног

о) общения 

Деловое письмо. Виды и стили Индивидуальные задания 9 

 4 Испанский язык как 

средство 

письменного 

делового 

(профессиональног

о) общения 

Профессиональная 

документация международных 

стандартов 

Индивидуальные задания 9 

 4 Испанский язык как 

средство 

письменного 

делового 

(профессиональног

о) общения 

Обзоры и реферирование статей, 

профессиональной, научно-

популярной литературы 

Индивидуальные задания 9 

 



 

 

Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины 

 

Перечень основной литературы 

 

№ Наименование согласно библиографическим требованиям 

1 Гонсалес-Фернандес Е.А. Испанский язык. Начальный этап. Уровень А1-А2 

[Текст/электронный ресурс]: Учебник и практикум для прикладного бакалавриата / 

Е.А. Гонсалес-Фернандес, Р.В. Рыбакова, Е.В. Светлова. - 2-е изд., перераб. и доп.; 

Электронные текстовые данные. - М.: Юрайт, 2015. – 349 с 

2 Родригес Алмейда, Э., Маилян, Л.Р. Испанский язык: Интенсивный курс: учеб. 

Пособие – М.: РИОР: ИНФРА-М, 2017. – 240 с. 

 

Перечень дополнительной литературы 

 

№ Наименование согласно библиографическим требованиям 

 

Перечень электронных образовательных ресурсов 
 

№ Наименование ЭОР Ссылка 

1 Подготовка к итоговой аттестации_ПРАКТИЧЕСКИЙ 

КУРС 2-ГО ИЯ (ИСПАНСКОГО_Лингвистика (М) 

Размещено в 

Информационной 

системе 

«Университет-

Обучающийся» 

2 Практический курс 2-го ИЯ (испанского) Размещено в 

Информационной 

системе 

«Университет-

Обучающийся» 

3 Практический курс 2-го языка (испанского) ТМ Размещено в 

Информационной 

системе 

«Университет-

Обучающийся» 

 

Материально-техническое обеспечение дисциплины 
 

№ п/п № 

учебных аудиторий и 

объектов для 

проведения занятий 

Адрес учебных 

аудиторий и объектов 

для проведения занятий 

Наименование оборудованных 

учебных кабинетов, объектов для 

проведения практических 

занятий, объектов физической 

культуры и спорта с перечнем 

основного оборудования 
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